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1. Wireless Charging

Chargement Sans Fil | Carga Inaldmbrica | Kabelloses Aufladen | Ricarica Wireless | Kablosuz Sarj
| Bezprzewodowe tadowanie | Carregamento Sem Fios | becnposogHas 3apsigka |
TAVLRRE | P BT | BERE | TETR

2. 4x Card Holder

Porte-cartes | Portatarjetas | Kartenhalter | Portacarte | Kartlik | Uchwyt na Karte | Porta-cartes
| Oepxatens ana kapT | A—RFILA— | FIE 20 | RE | FE

3. On/Off Button

Interrupteur Marche/Arrét | Botén de Encendido/Apagado | Ein/ Aus Schalter | Interruttore "On/Off"
| Agma/Kapama Digmesi | Przetacznik On/Off | Botdo Liga/Desliga | Mepekntovatens Bkn./Bbikn. |
BRAyF | M ALK | BE/RA | FF/X

4. LED Indicator

Indicateur LED | Indicador LED | LED-Anzeige | Indicatore LED | LED Gostergesi | Wskaznik LED |
Indicador LED | CsetoauoaHbin UuaukaTtop | LED >4 —4& | LED HEAIS | LEDIERE |
LEDETRAT

5. Passport Holder

Porte-passeport | Porta Pasaporte | Reisepass-Halter | Portapassaporto | Pasaportluk | Posiadacz
Paszportu | Porta-passaportes | [epxatens Anga Macnopta | /SZR—bHRILA— | OfH 2X|X} |
ERBIFEA | FREEA



ON / OFF | RESET

Power on: Press your FindAll™ Passport Cover's power button once to
turn on. You will hear a confirmation sound, indicating it is turned on.
Power off: Quick-press power button 2 times, then long press the 3rd
time for at least 5 seconds. You will hear two beeps, indicating your
FindAll™ Passport Cover is powered off. (When device is powered off,

you cannot find/view its location). @
If your FindAlI™ Passport Cover is not paired within 10 minutes, you will

hear a beep, and it will automatically power off. Power on to continue °
pairing.

Factory reset: Quick-press power button 4 times, then long-press the
5th time for at least 3 seconds. You will hear a confirmation sound,
indicating that the factory reset is complete.

PAIRING

1. Ensure your iPhone is set up and your FindAll™ Passport Cover is powered on.

2. Open the Apple Find My app.

3. In the Items tab, tap Add New Item.

4. Tap Other Supported Item (your iPhone will search for your FindAll™ Passport Cover).
5. Once “Satechi FindAll™ Passport Cover” is detected, tap Connect.

6. Follow the onscreen steps to name it and register it to your Apple ID.

7. Ensure your FindAll™ Passport Cover appears in Items. If not, remove item and perform a factory
reset on the FindAll™ Passport Cover (see "Factory reset" above), then reconnect.

* Do not leave Apple Find My app while pairing FindAll™ Passport Cover.

CHARGING

Charge your FindAll™ Passport Cover with a MagSafe, Qi or Qi2 wireless
charger. Note: Wireless charger not included.

LED Indicators
Orange - Charging
Green - Fully charged

Battery

Battery life up to 8-months* on a single charge. Recommended to fully
charge your FindAll™ Passport Cover once every 6 months. *May depend
on use of the device.

SAFETY WARNINGS
1. Do not expose the device to temperatures below -10°C (14°F) or above 35°C (95°F).
2. Do not expose the device to an open flame or submerge it in water as this will damage the device.
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3. Always check for damage to the device, cables, or other accessories before using the device. If

damaged, do not use the device.

4. Do not attempt to disassemble, modify, or use sharp objects to damage the device in any way, as it

may cause serious damage and void the warranty.

5. Do not expose the device to corrosive liquids, or high humidity as they will seriously damage the

device and void the warranty.

IMPORTANT

1. Only compatible with i0S, iPadOS, and macOS.

2. Compatible with Qi, Qi2 and MagSafe wireless chargers.
3. Connection range: 10-20m indoors, 20-50m outdoors.

SUPPORT

To access the Quick Guide, technical support, and
frequently asked questions, scan the QR code or go to
www.satechi.net/support

FRANCAIS

MARCHE [ ARRET / REINITIALISATION

Allumer : Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation de votre Etui &
Passeport FindAll™ pour l'allumer. Vous entendrez un son de
confirmation, indiquant qu'il est allumé.

Eteindre : Appuyez rapidement 2 fois sur le bouton d'alimentation, puis
maintenez I'appui la 3¢ fois pendant au moins 5 secondes. Vous
entendrez deux bips, indiquant que votre Etui a Passeport FindAll™ est
éteint. (Lorsque 'appareil est éteint, vous ne pouvez pas
retrouver/afficher sa localisation)

Si votre Etui a Passeport FindAll™ n'est pas appairé dans les 10 minutes,
vous entendrez un bip et il s'éteindra automatiquement. Rallumez-le
pour continuer l'appairage.

Réinitialisation d’usine : Appuyez rapidement 4 fois sur le bouton
d'alimentation, puis maintenez I'appui la 5¢ fois pendant au moins 3
secondes. Vous entendrez un son de confirmation, indiquant que la
réinitialisation d'usine est terminée.




APPAIRAGE

1. Assurez-vous que votre iPhone est configuré et que votre Etui & Passeport FindAll™ est allumé.

2. Ouvrez I'application Apple Find My.

3. Dans l'onglet Objets, appuyez sur Ajouter un nouvel objet.

4. Appuyez sur Autre objet pris en charge (votre iPhone recherchera votre Etui & Passeport FindAlI™).
5. Une fois que « Satechi FindAll™ Passport Cover » est détectée, appuyez sur Connecter.

6. Suivez les instructions a I'écran pour le nommer et I'enregistrer sur votre identifiant Apple.

7. Assurez-vous que votre Etui & Passeport FindAll™ apparait dans Objets. Si ce n'est pas le cas,
supprimez l'objet et effectuez une réinitialisation d'usine de I'Etui a Passeport FindAll™ (voir
« Réinitialisation d'usine » ci-dessus), puis reconnectez-le.

* Ne quittez pas I'application Apple Find My app pendant I'appairage de I'Etui & Passeport FindAll™.

CHARGEMENT

Rechargez votre Etui a Passeport FindAll™ avec un chargeur sans fil
MagSafe, Qi ou Qi2. Remarque : Chargeur sans fil non inclus.

Indicateurs LED
Orange - En charge
Vert - Chargé complétement

Batterie

Autonomie jusqu'a 8 mois* avec une seule charge. Il est recommandé
de recharger complétement votre Etui & Passeport FindAll™ tous les 6
mois. *Peut varier en fonction de ['utilisation de l'appareil.

AVERTISSEMENTS DE SECURITE

1. Ne pas exposer 'appareil a des températures inférieures a -10°C (14°F) ou supérieures a 35°C
(95°F).

2. Ne pas exposer 'appareil a une flamme nue ou limmerger dans I'eau, car cela 'endommagerait.

3. Toujours vérifier 'état de I'appareil, des cables ou autres accessoires avant utilisation. S'ils sont
endommagés, ne pas utiliser I'appareil.

4. Ne pas tenter de démonter, modifier ou utiliser des objets pointus pour endommager I'appareil, cela
pourrait causer de graves dommages et annuler la garantie.

5. Ne pas exposer 'appareil a des liquides corrosifs ou a une forte humidité, cela 'endommagerait
gravement et annulerait la garantie.

IMPORTANT

7. Compatible uniquement avec iOS, iPadOS et macOS.

2. Compatible avec les chargeurs sans fil Qi, Qi2 et MagSafe.

3. Portée de connexion : 10-20m en intérieur, 20-50m en extérieur.

5



SUPPORT

Pour accéder au guide rapide, a 'assistance technique et aux
questions fréquentes, scannez le code QR ou rendez-vous sur
www.satechi.net/support

ENCENDIDO [ APAGADO / RESTABLECIMIENTO

Encender: Presione una vez el botén de encendido de su Funda para
Pasaporte FindAll™ para encenderla. Escuchara un sonido de
confirmacion que indica que esté encendida.

Apagar: Presione rapidamente el botén de encendido 2 veces, luego

presione prolongadamente la 32 vez durante al menos 5 segundos.

Escuchard dos pitidos, indicando que su Funda para Pasaporte FindAll™

estd apagada. (Cuando el dispositivo esta apagado, no podra

encontrar/ver su ubicacion). @
Si su Funda para Pasaporte FindAll™ no se empareja en 10 minutos,
escuchard un pitido y se apagara automéaticamente. Enciéndala para
continuar con el emparejamiento.

Restablecimiento de fabrica: Presione rdpidamente el boton de
encendido 4 veces, luego presione prolongadamente la 52 vez durante
al menos 3 segundos. Escuchara un sonido de confirmacion, indicando
que el restablecimiento de fébrica se ha completado.

EMPAREJAMIENTO

1. Asegurese de que su iPhone esté configurado y que su Funda para Pasaporte FindAll™ esté
encendida

2. Abra la aplicacion Apple Find My.

3. En la pestafia Articulos, seleccione Agregar articulo.

4. Seleccione Otro articulo compatible (su iPhone buscara su Funda para Pasaporte FindAll™).
5. Una vez que se detecte "Satechi FindAll™ Passport Cover', seleccione Conectar.

6. Siga los pasos en pantalla para nombrarla y registrarla en su Apple ID.

7. Asegurese de que su Funda para Pasaporte FindAll™ aparezca en Articulos. Sino, elimine el objeto y
realice un restablecimiento de fabrica en la Funda para Pasaporte FindAll™ (consulte "Restablecimiento
de fébrica" arriba), luego vuelva a conectarla.

*No salga de la aplicacion Apple Find My mientras empareja su Funda para Pasaporte FindAll™.



CARGA

Cargue su Funda para Pasaporte FindAll™ con un cargador inaldmbrico
MagSafe, Qi 0 Qi2. Nota: Cargador inalémbrico no incluido.
Indicadores LED

Naranja - Cargando
Verde - Carga completa

I

Bateria

Duracién de la baterfa de hasta 8 meses* con una sola carga. Se
recomienda cargar completamente su Funda para Pasaporte FindAll™
una vez cada 6 meses. * Puede variar segun el uso del dispositivo

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
1. No exponga el dispositivo a temperaturas inferiores a -10°C (14°F) o superiores a 35°C (95°F).
2. No exponga el dispositivo a fuego ni lo sumerja en agua, ya que esto lo dafiara.

3. Revise siempre si el dispositivo, los cables o los accesorios tienen dafios antes de su uso. Si estan
dafiados, no use el dispositivo.

4. No intente desmontar, modificar o dafiar el dispositivo con objetos afilados, ya que esto puede
causar dafios graves y anular la garantia.

5. No exponga el dispositivo a liquidos corrosivos o alta humedad, ya que esto dafiara gravemente el
dispositivo y anulara la garantia.

IMPORTANTE

1. Solo compatible con i0S, iPadOS y macOS.

2 Compatible con cargadores inaldmbricos Qi, Qi2 y MagSafe.

3. Alcance de conexién: 10-20m en interiores, 20-50m en exteriores

SOPORTE

Para acceder a la guia rapida, soporte técnico y
preguntas frecuentes, escanee el cédigo QR o visite
www.satechi.net/support




EIN-/AUSSCHALTEN [ ZURUCKSETZEN

Einschalten: Driicken Sie einmal die Einschalttaste lhrer FindAll™
Reisepasshille, um sie einzuschalten. Sie horen einen Bestatigungston,
der anzeigt, dass das Gerat eingeschaltet ist.

Ausschalten: Driicken Sie die Einschalttaste zweimal kurz und halten
Sie sie beim dritten Mal fir mindestens 5 Sekunden gedriickt. Sie héren
zwei Signaltone, die anzeigen, dass lhre FindAll™ Reisepasshille
ausgeschaltet ist. (Wenn das Geréat ausgeschaltet ist, konnen Sie

seinen Standort nicht finden oder anzeigen). @
Wenn lhre FindAll™ Reisepasshiille nicht innerhalb von 10 Minuten

gekoppelt wird, horen Sie einen Signalton und das Gerét schaltet sich °
automatisch aus. Schalten Sie es wieder ein, um die Kopplung

fortzusetzen.

Werkseinstellung zuriicksetzen: Driicken Sie die Einschalttaste viermal
kurz und halten Sie sie beim fiinften Mal flir mindestens 3 Sekunden
gedriickt. Sie horen einen Bestatigungston, der anzeigt, dass die
Werkseinstellung abgeschlossen ist.

KOPPLUNG

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr iPhone eingerichtet ist und Ihre FindAll™ Reisepasshiille eingeschaltet ist.
2. Offnen Sie die Apple Find My App.

3. Tippen Sie im Tab ,Objekte"” auf ,Neues Objekt hinzufiigen".

4. Tippen Sie auf ,Anderes unterstiitztes Objekt" (Ihr iPhone sucht nach Ihrer FindAll™ Reisepasshitille).
5. Sobald ,Satechi FindAll™ Passport Cover" erkannt wird, tippen Sie auf ,Verbinden".

6. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um es zu benennen und mit Ihrer Apple-ID zu
registrieren.

7. Stellen Sie sicher, dass Ihre FindAll™ Reisepasshiille in der Objektliste erscheint. Falls nicht, entfernen
Sie das Objekt und fihren Sie einen Werksreset an der FindAll™ Reisepasshdille durch (siehe
,Werkseinstellung zurlicksetzen" oben) und verbinden Sie sie erneut.

* Verlassen Sie die Apple Find My App nicht, wahrend Sie die FindAll™ Reisepasshdille koppeln.

AUFLADEN

Laden Sie Ihre FindAll™ Reisepasshiille mit einem MagSafe-, Qi- oder
Qi2-Wireless-Ladegerat auf. Hinweis: Wireless-Ladegerét nicht im
Lieferumfang enthalten.

LED-Anzeigen
Orange — Wird geladen
Griin - Vollstandig geladen

Batterie

Akkulaufzeit bis zu 8 Monate* mit einer einzigen Ladung. Es wird
empfohlen, die FindAll™ Reisepasshiille alle 6 Monate vollstandig
aufzuladen. *Die Akkulaufzeit kann je nach Nutzung variieren.




SICHERHEITSWARNUNGEN
1. Setzen Sie das Gerét keinen Temperaturen unter -10°C (14°F) oder iber 35°C (95°F) aus.

2. Setzen Sie das Gerét keiner offenen Flamme aus und tauchen Sie es nicht in Wasser, da dies das
Gerat beschadigen kann.

3. Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung das Gerat, die Kabel und weiteres Zubehor auf Schaden. Falls
beschédigt, das Gerét nicht verwenden.

4. Versuchen Sie nicht, das Geréat auseinanderzunehmen, zu modifizieren oder mit scharfen
Gegenstanden zu beschéadigen, da dies ernsthafte Schaden verursachen und die Garantie erléschen
lassen kann.

5. Setzen Sie das Gerat keinen korrosiven Flissigkeiten oder hoher Luftfeuchtigkeit aus, da dies das
Gerat stark beschadigen und die Garantie erldschen lassen kann.

WICHTIG
1. Nur kompatibel mit i0S, iPadOS und macOS.

2. Kompatibel mit Qi-, Qi2- und MagSafe-Wireless- Ladegeraten.
3. Verbindungsreichweite: 10-20 m in Innenrdumen, 20—50 m im Freien.

SUPPORT

Um auf die Schnellstartanleitung, den technischen Support
und héaufig gestellte Fragen zuzugreifen, scannen Sie den
QR-Code oder besuchen Sie www.satechi.net/support

ACCENSIONE / SPEGNIMENTO / RESET

Accensione: Premi una volta il pulsante di accensione del tuo Custodia
Passaporto FindAll™ per accenderlo. Sentirai un suono di conferma, che
indica che e acceso.

Spegnimento: Premi rapidamente il pulsante di accensione 2 volte, poi
tienilo premuto la terza volta per almeno 5 secondi. Sentirai due segnali
acustici, che indicano che la Custodia Passaporto FindAll™ & spenta.
(Quando il dispositivo & spento, non & possibile trovarlo/visualizzarne la
posizione).

Se |a tua Custodia Passaporto FindAll™ non viene associata entro 10
minuti, sentirai un segnale acustico e si spegnera automaticamente.
Accendila per continuare I'associazione.

©
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Ripristino alle impostazioni di fabbrica: Premi rapidamente il pulsante di accensione 4 volte, poi
tienilo premuto la quinta volta per almeno 3 secondi. Sentirai un suono di conferma, che indica che il
ripristino alle impostazioni di fabbrica & completato.

ASSOCIAZIONE

1. Assicurati che il tuo iPhone sia configurato e che la tua Custodia Passaporto FindAll™ sia accesa.
2. April'app Apple Find My.

3. Nella scheda Oggetti, tocca Aggiungi nuovo oggetto.

4. Tocca Altro oggetto supportato (il tuo iPhone cerchera la tua Custodia Passaporto FindAll™).

5. Una volta rilevato “Satechi FindAll™ Passport Cover’, tocca Connetti.

6. Segui i passaggi sullo schermo per assegnargli un nome e registrarlo sul tuo ID Apple.

7. Assicurati che la tua Custodia Passaporto FindAll™ appaia nella scheda Oggetti. Se non appare,
rimuovila e ripristinala alle impostazioni di fabbrica (vedi "Ripristino alle impostazioni di fabbrica"
sopra), quindi ricollegala.

*Non uscire dall'app Apple Find My durante I'associazione della Custodia Passaporto FindAll™.

RICARICA

Ricarica la tua Custodia Passaporto FindAll™ con un caricatore
wireless MagSafe, Qi o Qi2. Nota: |l caricatore wireless non € incluso.

Indicatori LED
Arancione - In carica
Verde - Completamente carica

Batteria

Durata della batteria fino a 8 mesi* con una singola carica. Si consiglia
di ricaricare completamente la Custodia Passaporto FindAll™ almeno
una volta ogni 6 mesi. *La durata puo variare in base all'utilizzo del
dispositivo.

AVVERTENZE DI SICUREZZA

1. Non esporre il dispositivo a temperature inferiori a -10°C (14°F) o superiori a 35°C (95°F).

2. Non esporre il dispositivo a fiamme libere o immergerlo in acqua, poiché potrebbe danneggiarsi.

3. Controlla sempre che il dispositivo, i cavi o altri accessori non siano danneggiati prima dell'uso. Se
danneggiati, non utilizzare il dispositivo.

4. Non tentare di smontare, modificare o danneggiare il dispositivo con oggetti appuntiti, poiché
potrebbe subire gravi danni e la garanzia verrebbe invalidata.

5. Non esporre il dispositivo a liquidi corrosivi 0 a un'umidita elevata, poiché potrebbero causare danni
irreparabili e invalidare la garanzia.



IMPORTANTE

1. Compatibile solo con i0S, iPadOS e macOS.

2. Compatibile con caricatori wireless Qi, Qi2 e MagSafe.

3. Portata di connessione: 10-20m in interni, 20-50m in esterni.

SUPPORTO

Per accedere alla guida rapida, al supporto tecnico e
alle domande frequenti, scansiona il codice QR o visita
www.satechi.net/support

ACMA | KAPAMA / SIFIRLAMA

Acma: FindAll™ Pasaport Kilifinizin gli¢ digmesine bir kez basarak agin.
Aclldigini belirten bir onay sesi duyacaksiniz.

Kapama: Glg digmesine 2 kez hizli basin, ardindan 3. basista en az 5
saniye basili tutun. ki bip sesi duyacaksiniz, bu FindAll™ Pasaport
Kilifinizin kapandigini gosterir. (Cihaz kapaliyken, konumunu
bulamaz/goriintlleyemezsiniz).

FindAll™ Pasaport Kilifiniz 10 dakika iginde eslestirilmezse bir bip sesi
duyacaksiniz ve otomatik olarak kapanacaktir. Eslestirmeye devam
etmek igin agin.

©

Fabrika ayarlarina sifirlama: Gug digmesine 4 kez hizli basin, ardindan
5. basista en az 3 saniye basili tutun. Fabrika ayarlarina sifirlamanin
tamamlandigini belirten bir onay sesi duyacaksiniz.

ESLESTIRME

1. iPhone'unuzun kurulu oldugundan ve FindAll™ Pasaport Kilifinizin agik oldugundan emin olun.
2. Apple Find My uygulamasini agin.

3. Ogeler sekmesinde Yeni Ogeler Ekle segenegine dokunun.

4. Diger Desteklenen Ogeler segenegine dokunun (iPhone'unuz FindAll™ Pasaport Kilifinizi
arayacaktir).

5. “Satechi FindAll™ Passport Cover” algilandiginda Baglan segenegine dokunun.
6. Ekrandaki adimlari takip ederek adlandirin ve Apple Kimliginize kaydedin.
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7. FindAll™ Pasaport Kilifinizin Ogeler sekmesinde gériindiigiinden emin olun. Eger gérinmiiyorsa,
0geyi kaldirin ve FindAll™ Pasaport Kilifini fabrika ayarlarina sifirlayin (bkz. "Fabrika ayarlarina
sifirlama"), ardindan tekrar baglayin.

* FindAll™ Pasaport Kilifini eslestirirken Apple Find My uygulamasindan gikmayin.

SARJ ETME

FindAll™ Pasaport Kilifinizi MagSafe, Qi veya Qi2 kablosuz sarj cihazi
ile sarj edin. Not: Kablosuz sarj cihazi dahil degildir.

LED Gostergeleri

Turuncu - Sarj oluyor

Yesil - Tamamen sarj oldu

Pil

Tek sarjla 8 aya kadar pil 6mri*. FindAll™ Pasaport Kilifinizi her 6
ayda bir tamamen sarj etmeniz onerilir. *Pil dmri cihaz kullanimina
bagli olarak degisebilir.

GUVENLIK UYARILARI
1. Cihazi -10°C (14°F) altindaki veya 35°C (95°F) Uizerindeki sicakliklara maruz birakmayin.
2. Cihazi agik alevle temas ettirmeyin veya suya daldirmayin, bu cihaza zarar verebilir.

3. Cihazi, kablolari veya diger aksesuarlari kullanmadan 6nce hasar olup olmadigini kontrol edin. Hasar
gormusse kullanmayin.

4. Cihazi sokmeye, degistirmeye veya keskin nesnelerle zarar vermeye galismayin. Bu ciddi hasara
neden olabilir ve garantiyi gegersiz kilar.

5. Cihazi agindirici sivilara veya yliksek neme maruz birakmayin. Bu, cihaza ciddi sekilde zarar verebilir
ve garantiyi gegersiz kilar.

ONEMLI

1. Yalnizca i0S, iPadOS ve macOS ile uyumludur.

2. Qi, Qi2 ve MagSafe kablosuz sarj cihazlari ile uyumludur.

3. Baglanti mesafesi: Kapali alanlarda 10-20m, agik alanlarda 20-50m.

DESTEK

Hizli Kilavuz, teknik destek ve sikga sorulan
sorulara erismek igin QR kodunu tarayin veya
www.satechi.net/support adresine gidin.




WLACZANIE | WYLACZANIE /| RESETOWANIE

Wigczanie: Nacisnij raz przycisk zasilania FindAll™ Etui na Paszport, aby

go wiaczyc¢. Ustyszysz dzwiek potwierdzajacy, oznaczajacy, ze

urzadzenie jest wigczone.

Wytaczanie: Szybko nacisénij przycisk zasilania 2 razy, a nastepnie

przytrzymaj za 3. razem przez co najmniej 5 sekund. Ustyszysz dwa

sygnaty dzwiekowe, oznaczajgce, ze FindAll™ Etui na Paszport jest

wytaczone. (Gdy urzadzenie jest wytgczone, nie mozna

znalezé/wyswietli¢ jego lokalizacji). @
Jesli FindAll™ Etui na Paszport nie zostanie sparowane w ciggu 10 minut,
ustyszysz sygnat dzwiekowy i urzadzenie automatycznie sie wytgczy.
Wigcz ponownie, aby kontynuowac parowanie.

Resetowanie do ustawien fabrycznych: Szybko naciénij przycisk
zasilania 4 razy, a nastepnie przytrzymaj za 5. razem przez co najmniej 3
sekundy. Ustyszysz dzwigk potwierdzajacy, oznaczajacy, ze resetowanie
do ustawien fabrycznych zostato zakonczone.

PAROWANIE

1. Upewnij sig, ze Twdj iPhone jest skonfigurowany, a FindAll™ Etui na Paszport jest wigczone.
2. Otwoérz aplikacje Apple Find My.

3. W zakfadce Przedmioty stuknij Dodaj nowy przedmiot.

4. Stuknij Inny obstugiwany przedmiot (Twdj iPhone wyszuka FindAll™ Etui na Paszport).

5. Gdy ,Satechi FindAll™ Passport Cover” zostanie wykryta, stuknij Potacz.

6. Postepuj zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie, aby nadaé nazwe i zarejestrowac
urzadzenie na swoim Apple ID.

7. Upewnij sig, ze FindAll™ Etui na Paszport pojawia sie w zaktadce Przedmioty. Jesli nie, usuri
przedmiot i wykonaj reset do ustawien fabrycznych FindAll™ Etui na Paszport (patrz "Resetowanie do
ustawien fabrycznych" powyzej), a nastepnie ponownie potacz.

* Nie opuszczaj aplikacji Apple Find My podczas parowania FindAll™ Etui na Paszport.

LADOWANIE

taduj FindAlI™ Etui na Paszport za pomocg tadowarki bezprzewodowej
MagSafe, Qi lub Qi2. Uwaga: tadowarka bezprzewodowa nie jest
dotaczona.

Wskazniki LED
Pomarariczowy - tadowanie
Zielony - Petne natadowanie

Bateria

Zywotno$c¢ baterii do 8 miesiecy* na jednym tadowaniu. Zaleca sie petne
tadowanie FindAll™ Etui na Paszport co 6 miesiecy. *Moze sie roznic¢ w
zaleznosci od sposobu uzytkowania urzadzenia.

13



OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
1. Nie wystawiaj urzadzenia na temperatury ponizej -10°C (14°F) ani powyzej 35°C (95°F).

2. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie otwartego ognia ani nie zanurzaj go w wodzie, poniewaz
moze to spowodowac jego uszkodzenie.

3. Zawsze sprawdzaj, czy urzadzenie, kable lub inne akcesoria nie sg uszkodzone przed uzyciem. Jesli
sg uszkodzone, nie uzywaj urzadzenia.

4. Nie prébuj demontowac, modyfikowac ani uzywac ostrych przedmiotéw do uszkodzenia urzadzenia
w jakikolwiek sposob, poniewaz moze to spowodowaé powazne uszkodzenia i uniewaznié¢ gwarancje.

5. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie substancji zracych ani wysokiej wilgotnosci, poniewaz moga
one powaznie uszkodzi¢ urzadzenie i uniewazni¢ gwarancje.

WAZNE

1. Kompatybilne tylko z i0S, iPadOS i macOS.

2. Kompatybilne z tadowarkami bezprzewodowymi Qi, Qi2 i MagSafe.

3. Zasieg potaczenia: 10-20 m w pomieszczeniach, 20-50 m na zewnatrz.

WSPARCIE

Aby uzyskac¢ dostep do szybkiej instrukcji obstugi, wsparcia
technicznego i czesto zadawanych pytan, zeskanuj kod QR
lub odwiedz strone www.satechi.net/support

PORTUGUES

LIGAR / DESLIGAR [ REDEFINIR

Ligar: Pressione o bot&o de energia da sua Capa de Passaporte FindAll™
uma vez para ligé-la. Vocé ouvira um som de confirmagéo, indicando que
estd ligada.

Desligar: Pressione rapidamente o botdo de energia 2 vezes e, em
seguida, pressione e segure na 32 vez por pelo menos 5 segundos. Vocé
ouvira dois bipes, indicando que a Capa de Passaporte FindAll™ esta
desligada. (Quando o dispositivo estiver desligado, vocé ndo podera
encontra-lo nem visualizar sua localizagdo).

Se a sua Capa de Passaporte FindAll™ ndo for pareada dentro de 10
minutos, vocé ouvird um bipe e ela sera desligada automaticamente.
Ligue-a novamente para continuar o pareamento.

©
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Redefini¢ao de fabrica: Pressione rapidamente o botéo de energia 4 vezes e, em seguida, pressione e
segure na 52 vez por pelo menos 3 segundos. Vocé ouvird um som de confirmagéo, indicando que a
redefini¢do de fabrica foi concluida.

PAREAMENTO

1. Certifique-se de que seu iPhone estd configurado e que sua Capa de Passaporte FindAll™ esta
ligada.

2. Abra o aplicativo Apple Find My.

3. Na aba Itens, toque em Adicionar Novo Item.

4. Toque em Outro ltem Suportado (seu iPhone buscara sua Capa de Passaporte FindAll™).

5. Quando "Satechi FindAll™ Passport Cover' for detectado, toque em Conectar.

6. Siga as etapas exibidas na tela para nomeé-lo e registra-lo no seu ID Apple.

7. Certifique-se de que sua Capa de Passaporte FindAll™ aparece na aba Itens. Caso contrario, remova
o item e realize uma redefinicao de fabrica na Capa de Passaporte FindAll™ (veja "Redefini¢do de
fébrica" acima) e tente conectar novamente.

*Nao saia do aplicativo Apple Find My durante o pareamento da Capa de Passaporte FindAll™

CARREGAMENTO

Carregue sua Capa de Passaporte FindAll™ com um carregador sem fio
MagSafe, Qi ou Qi2. Nota: Carregador sem fio ndo incluido.

Indicadores LED
Laranja — Carregando
Verde - Totalmente carregado

Bateria

Autonomia da bateria de até 8 meses com uma Unica carga.*
Recomenda-se carregar completamente sua Capa de Passaporte
FindAll™ pelo menos uma vez a cada 6 meses. *Pode variar de acordo
com o uso do dispositivo.

AVISOS DE SEGURANCA

1. Nao exponha o dispositivo a temperaturas abaixo de -10°C ou acima de 35°C.

2. N&o exponha o dispositivo a chamas abertas nem o submerja em dgua, pois isso podera
danifica-lo.

3. Sempre verifique se ha danos no dispositivo, cabos ou outros acessdrios antes de usa-lo. Se estiver
danificado, n&o utilize o dispositivo.

4. N&o tente desmontar, modificar ou utilizar objetos pontiagudos para danificar o dispositivo de
nenhuma forma, pois isso pode causar sérios danos e anular a garantia.

5. Ndo exponha o dispositivo a liquidos corrosivos ou alta umidade, pois isso poderd danifica-lo
seriamente e anular a garantia.



IMPORTANTE

1. Compativel apenas com i0S, iPadOS e macOS.

2. Compativel com carregadores sem fio Qi, Qi2 e MagSafe.

3. Alcance da conexao: 10-20m em ambientes internos, 20-50m em ambientes externos.

SUPORTE

Para acessar o Guia Répido, suporte técnico e
perguntas frequentes, escaneie o cddigo QR ou acesse
www.satechi.net/support

BKJTIOMEHME / BbIKJTOYEHUE / CBPOC

Brtouenne: HaxmuTe kHonKy nutanusa Ha FindAll™ O6noxka ans

nacrnopTa OAWH pas, YToBbl BKIOUNTL. Bbl yCrbilnTe

NOATBEPXKAGIOLLMI 3BYK, O3HAYAOLLMIA, 4TO YCTPOUCTBO BKIIOHEHO.

BbikntoyeHue: BbICTPO HaXXMUTE KHOMKY NUTaHWA 2 pa3a, 3aTemM

HaXxMuTe v yaep>xmeanTe B 3-1 pa3 He MeHee 5 cekyHf,. Bbl ycnbiwmnte

[1Ba cvrHana, ykasblsatoLue Ha To, uto FindAll™ O6noxka ans

nacnopTa BblktoyeHa. (Koraa yCTpoCTBO BbIK/IHOYEHO, Bbl He

MOXETe HalNTWN/MPOCMOTPETb €10 MECTOMOMOXKEHNE). @
Ecnm FindAll™ O6noxka ans nacrnopTa He conpsbkeHa B TedeHre 10
MVHYT, Bbl YCIIbILLMTE 3BYKOBOW CUrHas, NMOC/E Yero yCTPOMCTBO
aBTOMATWYECKM BbIKMIOUNTCS. BKtOUNTE ero, 4To6bl NPOAOIKNTL
conpsixxeHue.

C6poc A0 3aBOACKUX HACTPOEK: BbICTPO HAXXMUTE KHOMKY NUTaHUsA 4
pasa, 3aTeM HaXMuTe 1 yaepXuBaiTe B 5-1 pa3 He MeHee 3 CekyHA.
Bbl yCribIlMTe NOATBEPXAAIOLLMIA 3BYK, O3HAYAIOLLMIA, YTO COPOC K
3aBO/ICKMM HaCTPOMKaM 3aBEPLUEH.

CONMPSXXEHUE
1. Y6enutecs, uto Baw iPhone HacTpoeH, a FindAll™ 06noxka Ans nacnopTta BKIOYeHa.
2. OTkpoiiTe npunoxeHvie Apple Find My.
3. Bo Bknagke MNpeaMeTbl HaxxMuTe [Ll06aBUTb HOBbI NpeaMeT.
4. HaxxmuTe [pyrov nogaepxueaemMblii npeamer (Baw iPhone HauHET nouck FindAll™ O6noxka ang
nacrnopTa).
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5. Korpa 6ynet HainaeH «Satechi FindAll™ Passport Cover», HaxxmuTe MogKniounTb.

6. CnepyiTe MHCTPYKUMSAM Ha aKpaHe, YTOObl Ha3BaTb YCTPOWCTBO W 3aperncTpupoBaTh ero Ha Batl
Apple ID.

7. Y6epuTech, 4to FindAll™ O6noxka ans nacnopTa nosiBunack Bo Bknaaxe MpeameTbl. Ecnv HeT,
yAanuTe yCTPOMCTBO M BbINOMHUTE COPOC A0 3aBOACKUX HACTPOeK (cM. pasgen «Copoc Ao
3aBOACKMX HACTPOEK» BbILLIE), 3aTEM MOBTOPHO MOAKMOUNTE.

* He BbIxoauTe 13 npunoxenus Apple Find My Bo Bpemsi conpsixerust FindAll™ O6noxka ans
nacnopTa.

3APAOKA

3apsxaiiTe FindAll™ 06noxka Ana nacnopTta ¢ NOMOLLbHO
6ecnpoBofHOro 3apsigHoro yctporicTea MagSafe, Qi unu Qi2.
pumeyanme: BecnpoBOAHOE 3apsifiHOE YCTPOMCTBO He BKIOYEHO B
KOMIEKT.

CBeTOANOAHbIE MHANKATOPbI
OpaHxeBblit — 3apsaeTtcs
3enéHblin — MoNHOCTbIO 3apAXeH

bartapes

Bpemsi paboTbl 6aTapen — 4o 8 MecsLeB* Ha OAHOM 3apsife.
PekomeH/yeTcsi NONHOCTLIO 3apskaTb FindAll™ O6noxka Ana nacnopta
pas B 6 MecsiLieB. *MOoXeT 3aBUCETb OT YCIOBUIA UCNOMb30BaHMA
yCTpoiicTBa.

NPEAYNPEXOEHNA O BE3OMNMACHOCTH

1. He noagepraiiTe ycTpoNCTBO BO3AENCTBIIO TemnepaTyp Hike -10°C (14°F) nnw Bbiwwe 35°C (95°F).

2. He noagepraiiTe ycTpONCTBO OTKPBITOMY OFHIO 11 He NOTpy»KaiTe ero B BoAy, Tak Kak aTo
NPUBEAET K NOBPEX/EHNIO yCTPONCTBa.

3. Bceraa npoBepsiiTe yCTPOMCTBO, Kabenu 1 ipyrie akceccyapbl Ha Hanuyve noBpexAeHWi nepes
ncnonb3oBaHnem. ECv yCTPONCTBO NOBPEXAEHO, HE UCMNONb3YNTE ero.

4. He nbiTaiTecs paséupats, MOANGULMPOBATL WM UCTIONB30BATL OCTPbIE NPEAMETbI ANS
MOBPEXAEHNS YCTPOCTBA, TaK KaK 9TO MOXET NPUBECTU K CEPbESHBIM MOBPEXAEHUAM 1
aHHY/IMPOBAHWIO rapaHTum.

5. He noaBepraiTe yCTPOCTBO BO3AENCTBIMIO arpeCCUBHbIX XKUAKOCTEN WU BbICOKOW BNAXHOCTH,
TaK Kak aTo MPUBEAET K CEPbESHbBIM NOBPEX/AEHWAM W aHHYIMPOBaHWIO rapaHTum.

BAXXHO

1. CoBMecTiMO TonbKO ¢ i0S, iPadOS 1 macOS.

2. CoBMeCTVMO € 6ecnpoBofHbIMK 3apsfiHbIMK ycTpoiicTBamu Qi, Qi2 n MagSafe.

3. AnanasoH nogkntoyenus: 10-20 m B nomeLeHnn, 20—50 M Ha OTKPbITOM BO3AyXe.



NOAJEPYKKA

JInst AOCTyna K KpaTKOMY PYKOBO/ACTBY, TEXHUHECKOW
NOAAEPIKKE W 4aCcTO 3aaBaeMbIM BOMPOCaM OTCKaHUpyiTe
QR-Kkof unu nepeinante Ha www.satechi.net/support
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FCC Statement

1.This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)This device
may not cause harmful interference.(2)This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

2.Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

Note:This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class Bdigital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

*Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

+Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction

c E CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
applicable EC directives. For Europe, a copy of the Declaration of Conformity for this product may be obtained by visiting
https://satechi.net/support/doc

ﬁ\/ WEEE Information
—

According to the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive, do not dispose of this product as household
waste or commercial waste. Waste electrical and electronic equipment should be appropriately collected and recycled as
required by practices established for your country. For information on recycling of this product, please contact your local
authorities, your household waste disposal service, or the shop where you purchased the product.

ISED Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

1.This device may not cause interference

2.This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur
de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Lappareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux RF. Lappareil peut étre utilisé dans des
conditions d'exposition portables sans restriction.
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The Apple Find My network provides an easy, secure way to locate compatible personal items using the Find My app on
your iPhone, iPad, Mac, or the Find Items app on Apple Watch.

To use the Apple Find My app to locate this item, the latest version of i0S, iPadOS, or macOS is recommended. The Find
Items app on Apple Watch requires the latest version of watchOS.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPad0S, Mac, macOS and watchOS are trademarks of Apple Inc.
10S is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under license. The
trademark “iPhone” is used with a license from Aiphone K.K.

Use of the Works with Apple badge means that a product has been designed to work specifically with the technology
identified in the badge and has been certified by the product manufacturer to meet Apple Find My network product
specifications and requirements. Apple is not responsible for the operation of this device or use of this product or its
compliance with safety and regulatory standards.

AUSTRALIAN CONSUMER LAW

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are
also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not
amount to a major failure
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A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil T\
se recycle ou @

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Works with
@ Apple Find My

NEED HELP?

BESOIN D'AIDE? | (NECESITA AYUDA? | BENOTIGEN SIE HILFE? | HAI BISOGNO DI AIUTO? | YARDIMA
MI IHTIYACINIZ VAR? | POTRZEBUJE POMOCY? | PRECISA DE AJUDA? | HY>XHA NMOMOLLb? |
B3O ETY D | =30 HestyLint? | FEREN? | FER?

Manufacturer:
7365 Mission Gorge Rd. Ste. G, San Diego, CA 92120, USA
+1858 268 1800 | support@satechi.com | www.satechi.net

EU Authorized Representative:
Chemical Inspection and Regulation Service Limited CIRS
Regus Harcourt Centre, Dublin, Ireland, D02 HW77 +353 1 477 3710

UK Representative:
Chemical Inspection and Regulation Service UK Ltd.
Unit 536, Salisbury House, London Wall, London, EC2M 5SQ +44 20 3289 6395



SATECHI

WIRELESS PRODUCTS
GLOBAL LIMITED WARRANTY
AND SAFETY GUIDE

Produits sans fil - Garantie mondiale limitée et
guide de sécurité

Productos inaldmbricos - Garantia global limitada y
guia de seguridad

Drahtlose Produkte - Weltweit begrenzte Garantie
und Sicherheitsleitfaden

Draadloze producten - Wereldwijde beperkte
garantie en veiligheidsgids

Prodotti senza fili - Garanzia globale limitata e
guida alla sicurezza

Kablosuz Uriinler - Global sinirli garanti ve giivenlik
kilavuzu

Produkty bezprzewodowe - Globalna ograniczona
gwarancja i instrukcja bezpieczenistwa

Produtos sem fios - Garantia global limitada e guia
de seguranga
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EN

Limited Warranty Statement

Satechi warrants that its hardware products shall be free from
defects in materials and workmanship under normal use for a
period of 2 years from the date of purchase. This warranty is
nontransferable and applies only to products purchased from
authorized sellers by the original purchaser. For purchases made
through Amazon or other third-party retailers, warranty claims
should be directed to the seller or their authorized distributor. This
limited warranty provides specific legal rights, and you may have
additional rights that vary under local laws. For complete details
on warranty coverage, please visit
https://satechi.net/refunds-and-returns

& Warning and Safety Information:

1. Read safety and health information

2. Exposure to radio frequency energy: Devices that contain Wi-Fi
and Bluetooth® radio transmitters have been designed,
manufactured, and tested to meet official guidelines.

3. Electrical safety warning: Ensure the use of equipment that
meets the specified standards to avoid the risk of electrical fires
or shock.

4. General Battery Safety: Improper use of disposable or
rechargeable batteries may damage your device or its accessories
because of battery fluid leakage, fire, overheating, or explosion

5. Heat-related warning: Prolonged heavy use may cause the
product to become very warm. Ensure proper ventilation

6. Usage restriction warning: To reduce the risk of fire, shock or
damage to your device, do not expose your device to rain, snow or
other types of moisture

7. Child safety warning: Keep this product out of the reach of
children to prevent choking or accidental ingestion of small parts
8. Compliance notice: This product complies with GPSR and
relevant safety standards, ensuring safe usage.

9. Environmental and recycling notice: Dispose of old products in
accordance with local environmental regulations to reduce
environmental impact.

m FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is



subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
recelved, including interference that may cause undesired operation
Any Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-Reorient o relocate the receiving antenna

“Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC RF Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance of 20cm between the
radiator & your body.

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device. This equipment complies
with IC radiation. This equipment should be installed and operated
with minimum distance 20cm between the radiator and your body.

C € CE Declaration of Conformity

Satechi declares that this product is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of applicable
EC directives. For Europe, a copy of the Declaration of Conformity



for this product may be obtained by visiting
https://satechi.net/support/doc

E WEEE Information
—

According to the WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) Directive, do not dispose of this product as household
waste or commercial waste. Waste electrical and electronic
equipment should be appropriately collected and recycled as
required by practices established for your country. For information
on recycling of this product, please contact your local authorities,
your household waste disposal service, or the shop where you
purchased the product.

FR

Déclaration de Garantie Limitée

Satechi garantit que ses produits matériels sont exempts de
défauts de matériaux et de fabrication dans des conditions
normales dutilisation pendant une période de deux ans a compter
de la date dachat. Cette garantie nlest pas transférable et ne
sapplique quaux produits achetés auprés de vendeurs agréés par
I'acheteur initial. Pour les achats effectués par lintermédiaire
d’Amazon ou d'autres détaillants tiers, les réclamations au titre de
la garantie doivent étre adressées au vendeur ou & son
distributeur agréé. Cette garantie limitée fournit des droits légaux
spécifiques, et vous pouvez avoir des droits supplémentaires qui
varient selon les lois locales. Pour plus de détails sur la couverture
de la garantie, veuillez consulter le site
https://satechi.net/refunds-and-returns

& Avertissement et Informations de Sécurité :

1. Lire les informations relatives a la sécurité et a la santé

2. ition a l'énergie des é : Les appareils
contenant des émetteurs radio Wi-Fi et Bluetooth® ont été
congus, fabriqués et testés pour répondre aux directives
officielles.

3. Avertissement relatif a la sécurité électrique : Veillez 4 utiliser
un équipement conforme aux normes spécifiées afin d'éviter tout
risque dincendie ou d'électrocution

4. Sécurité générale des piles : Lutilisation incorrecte de piles
jetables ou rechargeables peut endommager votre appareil ou ses
accessoires en raison d'une fuite du liquide de la pile, dun




incendie, d'une surchauffe ou d'une explosion

5. Avertissement relatif a la chaleur : Une utilisation intensive et
prolongée peut entrainer une forte augmentation de la
température du produit. Veillez a une bonne ventilation

6. Restriction d'utilisation avertissement : Pour réduire les
risques dincendie, d‘électrocution ou dendommagement de votre
appareil, ne l'exposez pas a la pluie, 4 la neige ou a d'autres types
d'humidité.

7. Avertissement relatif a la sécurité des enfants : Gardez ce
produit hors de portée des enfants afin d'éviter tout risque
détouffement ou dingestion accidentelle de petites pieces.

8. Avis de conformité : Ce produit est conforme au GPSR et aux
normes de sécurité applicables, ce qui garantit une utilisation
sre.

9. Avis sur l'environnement et le recyclage : Eliminez les anciens
produits conformément aux réglementations environnementales
locales afin de réduire Iimpact sur I'environnement.

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

Cet appareil est conforme aux normes CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet
appareil ne doit pas causer dinterférences, et (2) cet appareil doit
accepter toute interférence, y compris les interférences pouvant
provoquer un fonctionnement indésirable e lappareil. Cet
équipement est conforme au radiation IC. Cet équipement doit
étre installé et utilisé & une distance minimale de 20 cm entre le
radiateur et l'utilisateur.

c € Déclaration de Conformité CE

Satechi déclare que ce produit est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes des directives
CE applicables. Pour IEurope, une copie de la déclaration de
conformité de ce produit peut étre obtenue a ladresse suivante
https://satechi.net/support/doc

Informations WEEE

L}

Conformément & la directive WEEE (déchets d‘équipements
électriques et électroniques), ne jetez pas ce produit avec les
déchets domestiques ou commerciaux. Les déchets



d'équipements électriques et dlectroniques doivent étre collectés
etrecyclés de maniére appropriée, conformément aux pratiques
en vigueur dans votre pays. Pour plus dinformations sur le
recyclage de ce produit, veullez contacter les autorités locales, le
service délimination des ordures ménagéres oule magasin ol
vous avez acheté le produit

ES

Declaracion de Garantia Limitada

Satechi garantiza que sus productos de hardware estarén libres
de defectos de materiales y mano de obra en condiciones
normales de uso durante un periodo de 2 afios a partir de la fecha
de compra. Esta garantia es intransferible y solo aplica a los
productos adquiridos de vendedores autorizados por el
comprador inicial. Para las compras realizadas a través de
Amazon u otros distribuidores externos, las

garantia deben dirigirse al vendedor o distribuidor auzonzado Esta
garantia limitada proporciona derechos legales especificos, y
usted puede tener derechos adicionales que varian segun las
leyes locales. Para obtener informacion completa sobre la
cobertura de la garantia, visite
https://satechi.net/refunds-and-returns

& Advertencia e Informacién de Seguridad:

1. Lea la informacién sobre seguridad y salud
2. icion a energia de Los que
contienen transmisores de radio Wi-Fi y Bluetooth® han sido
disefiados, fabricados y probados para cumplir las directrices
oficiales.

3. Advertencia de seguridad sobre electricidad: Asegirese de
utilizar equipos que cumplan las normas especificadas para evitar
el riesgo de incendios o descargas eléctricas.

4. Seguridad general de las baterias: £l uso inadecuado de
baterias desechables o recargables puede dafiar su dispositivo o
sus accesorios debido a fugas del liquido de la bateria, incendio,
sobrecalentamiento o explosion

5. Advertencia relacionada con temperaturas altas: £l uso
intensivo prolongado puede hacer que el producto se caliente
mucho. Asegrese de que haya una ventilacion adecuada

6. Advertencia sobre restricciones de uso: Para reducir el riesgo
de incendio, descarga eléctrica o dafos en el dispositivo, no lo
exponga a la lluvia, nieve u otros tipos de humedad

7. Advertencia de seguridad para nifios: Mantenga este producto




fuera del alcance de los nifios para evitar asfixia o ingestion
accidental de piezas pequefias. Se recomienda la asistencia de un
profesional para las reparaciones del dispositivo

8. Aviso de conformidad: Este producto cumple con GPSRy las
normas de seguridad pertinentes, lo que garantiza un uso seguro
9. Aviso sobre medio ambiente y reciclaje: Deseche los
productos usados de acuerdo con la reglamentacion
medioambiental local para minimizar el impacto ambiental

c € Declaracién de Conformidad CE

Satechi declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de las directivas CE
aplicables. Para Europa, se puede obtener una copia de la
Declaracion de conformidad de este producto visitando
https:#/satechi.net/support/doc

Informacién WEEE

—
De acuerdo con la Directiva WEEE (Residuos de Aparatos
Eléctricos y Electronicos), no deseche este producto como residuo
doméstico 0 comercial. Los equipos eléctricos y electrénicos de
desecho deben recogerse y reciclarse de manera adecuada segin
o exijan las précticas establecidas para su pais. Para obtener
informacion sobre el reciclaje de este producto, comuniquese con
Ias autoridades locales, con el servicio de eliminacion de
desechos de su hogar o con la tienda donde adquirio el producto.

DE

Eing ,, ieerklirung
Satechi garantiert, dass seine Hardware-Produkte bei normalem
Gebrauch fiir einen Zeitraum von 2 Jahren ab dem Kaufdaturn frei
von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Diese Garantie ist
nicht tbertragbar und gilt nur fiir Produkte, die vom urspriinglichen
Kaufer bei autorisierten Verkaufern gekauft wurden. Bei Kaufen,
die iiber Amazon oder andere Drittanbieter getéitigt wurden, sollten
Garantieanspriiche an den Verkéufer oder dessen autorisierten
Handler gerichtet werden. Diese eingeschrénkte Garantie bietet
spezifische gesetzliche Rechte, und Sie haben maglicherweise
zusitzliche Rechte, die je nach Grtlichen Gesetzen variieren

formationen zur Garar g finden Sie
unter https://satechi.net/refunds-and-returns




& Warn- und Sicherheitshinweise:

1. Lesen sie die si its- und

2. it i : Geriite, die Wi-Fi-
und Bluetooth@-Funksender enthalten, wurden gemars den
offiziellen Richtlinien entwickelt, hergestellt und getestet

3. Warnhinweis zur elektrischen sicherheit: Achten Sie auf die
Venwendung von Geraten, die den angegebenen Normen
entsprechen, um die Gefahr von elektrischen Branden oder
Stromschlagen zu vermeiden

4. i fesi it: Die unsachgemée
Vewendung von Einwegbatterien oder wiederaufladbaren
Batterien kann Ihr Gerat oder dessen Zubehor durch Auslaufen der
Batteriefliissigket, Feuer, Uberhitzung oder Explosion
beschadigen

5. Warnung vor hitzeentwicklung: Bei langerem, intensivern
Gebrauch kann das Geréit sehr warm werden. Sorgen Sie fiir
ausreichende Beliftung

6. Nutzungseinschréinkung warnung: U das Risiko eines
Brandes, eines Stromschlags oder einer Beschadigung des Gerats
2u verringern, setzen Sie das Gerat nicht Regen, Schnee oder
anderen Arten von Feuchtigkeit aus.

7. Kindersicherheitswarnung: Bewahren Sie dieses Produkt
aullerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein Verschlucken
oder ein versehentliches Verschiucken von Kleinteilen zu
verhindern

8. Hinweis zur konformitat: Dieses Produkt entspricht den GPSR
und den einschlgigen Sicherheitsnormen, um eine sichere
Verwendung zu gewdhrleisten

9. Umwelt- und recycling-hinweis: Entsorgen Sie alte Produkte in
Ubereinstimmung mit den ortlichen Umweltvorschriften, um die
Umweltbelastung zu minimieren

c E CE-Konformitatserklarung

Satechi erklért, dass dieses Produkt den essenziellen Vorgaben
und anderen relevanten Vorschriften der entsprechenden EC
Richtlinien entspricht. Fiir Europa konnen Sie eine Kopie der
Konformitatserklgrung flr dieses Produkt auf
https://satechi.net/support/doc




ﬁ WEEE-Richtlinie

Gemaly der WEEE-Richtlinie (Entsorgung elektrischer und
elektronischer Gerate) darf dieses Gerat nicht als Restmiill oder
gewerblicher MUll entsorgt werden. Elektrische und elektronische
Gerate miissen im Einklang mit den in Ihrem Land geltenden
Vorschriften angemessen entsorgt und recycelt werden.
Informationen zum Recycling fur dieses Produkt erhalten Sie bei
Ihren értlichen Behorden, ihrem Entsorger oder dem Geschaft, in
dem Sie dieses Gerat gekauft haben,

NL

Beperkte garantieverklaring

Satechi garandeert dat haar hardwareproducten vrij zijn van
materiaal- en fabricagefouten bij normaal gebruik voor een
periode van 2 jaar vanaf de aankoopdatum. Deze garantie is niet
overdraagbaar en geldt alleen voor producten die door de
oorspronkelijke koper bij erkende verkopers zijn gekocht. Voor
aankopen via Amazon of andere externe verkopers moeten
garantieclaims worden gericht aan de verkoper of diens
geautoriseerde distributeur. Deze beperkte garantie biedt
specifieke wettelijke rechten en u kunt aanvullende rechten
hebben die variéren onder lokale wetgeving. Ga voor volledige
informatie over de garantiedekking naar
https://satechi.net/refunds-and-returns

& ing en veili L "

1. Lees de veiligheids- en gezondheidsinlormatie

2. aan radi : Apparaten met Wi-Fi
en Bluetooth®-radiozenders zijn ontworpen, gefabriceerd en
getest om aan de officiéle richtlijnen te voldoen

3. Elektrische veiligheidswaarschuwing: Zorg voor het gebruik
van apparatuur die voldoet aan de gespecificeerde normen om het
risico op elektrische branden of schokken te vermijden.

4. Aigemene batterijveiligheid: Onjuist gebruik van
wegwerpbatterijen of oplaadbare batterijen kan uw apparaat of de
accessoires beschadigen door lekkage van batterijvioeistof, brand,
oververhitting of explosie

5. Hittegerelateerde waarschuwing: Bij langdurig intensief
gebruik kan het product erg warm worden. Zorg voor goede
ventilatie.




6. ing voor gebrui ingen: Stel het apparaat
niet bloot aan regen, sneeuw of andere soorten vocht om het
fisico op brand, schokken of schade aan het apparaat te beperken
7. Waarschuwing voor de veiligheid van kinderen: Houd dit
product buiten het bereik van kinderen om verstikking of het per
ongeluk inslikken van Kleine onderdelen te voorkomen!
8. Conformiteit: Dit product voldoet aan GPSR en relevante
veiligheidsnormen, waardoor een veilig gebruik is gegarandeerd
9. Milieu- en recyclingkennisgeving: Gooi oude producterv weg in
ereenstemming met de milie m de
impact op het milieu te beperken.

c € CE Conformiteitsverklaring

Satechi verklaart dat dit product voldoet aan de essentiéle eisen
en andere relevante bepalingen van de toepasselijke EG-richtlijnen,
Voor Europa kan een kopie van de conformiteitsverklaring voor dit
product worden verkregen door te gaan naar
https://satechi.net/support/doc

E WEEE-informatie

—
Volgens de WEEE-richtlijn (Waste Electrical and Electronic
Equipment) mag dit product niet worden afgevoerd als
huishoudelijk of commercieel afval. Afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur moet op de juiste manier worden
ingezameld en gerecycled, zoals vereist door de praktijken in uw
land. Voor informatie over het recyclen van dit product kunt u
contact opnemen met de plaatselijke autoriteiten, uw
huisvuilophaaldienst of de winkel waar u het product hebt
gekocht

IT

Dichiarazione di Garanzia Limitata

Satechi garantisce che i suoi prodotti hardware sono privi di difetti
nei materiali e nella lavorazione in condizioni di uso normale per
un periodo di 2 anni dalla data di acquisto. Questa garanzia non &
trasferibile e si applica solo ai prodotti acquistati da venditori
autorizzati dallacquirente originale. Per gli acquisti effettuati
tramite Amazon o altri rivenditori terzi, le richieste di garanzia
devono essere indirizzate al venditore o al suo distributore
autorizzato. La presente garanzia limitata fornisce diritti legali



specifici e [utente potrebbe avere ulteriori diritti che variano in
base alle leggi locali. Per informazioni complete sulla copertura
della garanzia, visitare il sito
https://satechi.net/refunds-and-returns

A Avvertenze e informazioni sulla sicurezza:

1. Leggere le informazioni sulla sicurezza e sulla salute
2. izione all'energia a radi I dispositivi che
contengono trasmettitori radio Wi-Fi e Bluetooth® sono stati
progettati, prodotti e testati per soddisfare le linee guida ufficiali

3. Avvertenza sulla sicurezza elettrica: Assicurarsi di utilizzare
apparecchiature conformi agli standard specificati per evitare il
rischio di incendi o scosse elettriche.

4. Sicurezza generale delle batterie: I'uso improprio di batterie
monouso o ricaricabili pud danneggiare il dispositivo o i suoi
accessori a causa di perdite di liquido della batteria, incendi,
surriscaldamento o esplosioni

5. Awvertenza sul calore: Luso prolungato e intenso del prodotto
pud provocarne il surriscaldamento. Assicurare una ventilazione
adeguata.

6. Avvertenza sulle limitazioni d'uso: Per ridurre il rischio di
incendi, scosse o danni al dispositivo, non esporre il dispositivo a
pioggia, neve o altri tipi di umidita

7. Avvertenza sulla sicurezza dei bambini: Tenere questo
prodotto fuori dalla portata dei bambini per evitare il
soffocamento o lingestione accidentale di piccole parti

8. Awviso di conformita: Questo prodotto & conforme al GPSR e
agli standard di sicurezza pertinenti, garantendo un utilizzo sicuro.
9.Awviso ambientale e di riciclaggio: Smaltire i vecchi prodotti in
conformita alle normative ambientali locali per ridurre al minimo
limpatto ambientale.

C€-

Satechi dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle direttive CE
applicabili. Per IEuropa, & possibile ottenere una copia della
Dichiarazione di conformita di questo prodotto visitando
https://satechi.net/support/doc

arazione di Conformita CE



Informazioni sui RAEE

—
In conformita con la Direttiva WEEE (Rifiuti di Apparecchiature
elettriche ed Elettroniche), non smaltire questo prodotto come
rifiuto domestico o commerciale. | ifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche devono essere raccolti e riciclati nel
modo appropriato richiesto dalle pratiche stabilite per il proprio
paese. Per ottenere informazioni sul riciclaggio di questo prodotto,
contattare le autorita local, il servizio di smaltimento rifiuti della
propria abitazione o il negozio in cui & stato acquistato il prodotto.

TR

Sinirh Garanti Bildirimi

Satechi, donanim dréinlerinin satin alma tarihinden itibaren 2 yil
siireyle normal kullanim kosullarinda malzeme ve isgilik kusurlar
icermeyecedini garanti eder. Bu garanti devredilemez ve yalnizca
ilk alicr tarafindan yetkili saticilardan satin alinan drinler igin
gegerlidir. Amazon veya diger Gigiincil taraf perakendeciler
araciiglyla yapilan satin alimlarda, garanti talepleri saticiya veya
yetkili distribatoriine yonlendirilmelidir. Bu sinirli garanti belirl yasal
haklar saglar ve yerel yasalara gore degisen ek haklariniz olabilr.
Garanti kapsamiyla ilgili tm ayrintilar igin liitfen
https://satechi.net/refunds-and-returns adresini ziyaret edin

& Uyan ve Giivenlik Bilgileri

1.Giivenlik ve saglik bilgilerini okuyun
2. izione all'energia a radi I dispositivi che
contengono trasmettitori radio Wi-Fi e Bluetooth® sono stati
progettati, prodotti e testati per soddisfare le linee guida ufficiali
3. Avvertenza sulla sicurezza elettrica: Assicurarsi di utilizzare
apparecchiature conformi agli standard specificati per evitare il
rischio di incendi o scosse elettriche,

4. Sicurezza generale delle batterie: I'uso improprio di batterie
monouso o ricaricabili pud danneggiare il dispositivo o i suoi
accessori a causa di perdite di liquido della batteria, incendi,
surriscaldamento o esplosioni

5. Awvertenza sul calore: L'uso prolungato e intenso del prodotto
pud provocarne il surriscaldamento. Assicurare una ventilazione
adeguata

6. Avvertenza sulle limitazioni d'uso: Per ridurre il rischio di
incendi, scosse o danni al dispositivo, non esporre il dispositivo a




pioggia, neve o altri tipi di umidita.
7.Awvertenza sulla sicurezza dei bambini:Tenere questo prodotto
fuori dalla portata dei bambini per evitare il soffocamento o
lingestione accidentale di piccole parti

8.Awviso di conformita:Questo prodotto & conforme al GPSR e agli
standard di sicurezza pertinenti, garantendo un utiizzo sicuro
9.Awviso ambientale e di riciclaggio:Smaltire i vecchi prodotti in
conformita alle normative ambientali locali per ridurre al minimo
limpatto ambientale.

c € CE Uygunluk Beyani

Satechi, bu {iriiniin, gegerli EC direktiflerinin esas sartlan ve diger
ilgili hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder. Avrupa igin, bu riin
icin Uygunluk Bildirimi'nin bir kopyas!

https://satechi.net/support/doc adresini ziyaret ederek edinilebilr.

E WEEE Information

L}

WEEE (Atik Elekirikl ve Elekironik Ekipman) Yonetmeligine gore, bu
{rini evsel atik ya da ticari atik olarak atmayin. Atik elektrikli ve
elektronik aletler, Glkeniz icin olusturulan uygulamalarin gerektirdii
sekilde uygun sekilde toplanmali ve geri donustirtimelidir. Bu
Grinin geri dontsimi hakkinda bilgi cin, litfen yerel yetkililerinize,
evsel atik imha servisinize veya Grind satin aldiginiz magazaya
basvurun

PL

Odwi ie 00 . " i

Satechi gwarantuje, e jej produkty sprzetowe beda wolne od wad
materiatowych i produkcyjnych przy normalnym uzytkowaniu
przez okres 2 lat od daty zakupu. Niniejsza gwarancja jest
niezbywalna i dotyczy wytacznie produktéw zakupionych od
autoryzowanych sprzedawcow przez pierwotnego nabywoe. W
przypadku zakupow dokonanych za posrednictwem Amazon lub
innych zewnetrznych sprzedawcow detalicznych, roszczenia
gwarancyjne nalezy kierowac do sprzedaway lub jego
autoryzowanego dystrybutora. Niniejsza ograniczona gwarancja
zapewnia okreslone prawa, a uzytkownik moze mieé dodatkowe
prawa, kiére réznia sie w zaleznosci od lokalnych przepisow.
Szczegstowe informacie na temat zakresu gwarancji mozna
znalez¢ na stronie https:/satechi.net/refunds-and-returns




Ostrzezenia i informacje dotyczace
bezpieczeristwa:
1 ytaj i je d ieczeristwa i zdrowia

2. Narazenie na energie o czestotliwosci radiowej: Urzadzenia
zawierajace nadajmk\ radiowe Wi-Fi i Bluetooth® zostaty
ipr: 2godnie z

oficalnymi wy\ycznym\
3.0 yeza jeczer yeznego: Nalezy
upewnic sie, ze uzywany jest sprzet spefniajacy okreslone normy,
aby uniknaé ryzyka pozaru lub porazenia pradem elektrycznym
4. 0gélne bezpieczeristwo baterii: Niewlascivie korzystanie z
baterii jednorazowych lub wielokrotnego fadowania moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub jego akcesoriow z
powodu wycieku plynu z bateri, pozaru, przegrzania lub wybuchu
5. zenie d ciepta: Diugotrwale intensywne
uzytkowanie moze spowodowa nagrzewanie sig produktu
Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje
6. zeni iczen uz ia: Aby
zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem lub uszkodzenia
urzadzenia, nie nalezy wystawiac urzadzenia na dziatanie deszczu,
$niegu lub innego rodzaju wilgoci
7. Ostrzezenie dotyczace bezpieczefistwa dzieci: Produkt nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec
zadlawieniu lub przypadkowemu polknieciu matych czesci
8. Informacja o zgodnosci: Ten produkt jest zgodny z GPSR i

i normami bezpieczeristwa,

uzytkowanie
9. ja 0 ochronie & ingu: Stare produkty
nalezy utylizowac zgodnie z \oka\nym\ przepisami dotyczacymi
ochrony srodowiska, aby zminimalizowac negatywny wplyw na
$rodowisko

c € Deklaracja Zgodnosci CE

Firma Satechi o$wiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z
zasadniczymi wymaganiami | innymi stosownymi
postanowieniami obowigzujacych dyrektyw WE. W przypadku
Europy kopie deklaracii zgodnosci dla tego produktu mozna
uzyskaé, strone https: PP




E\/ Informacje o WEEE

Zgodnie z dyrektywa WEEE (w sprawie zuzytego sprzetu
elekirycznego i elektronicznego) nie nalezy wyrzucaé tego
produktu jako odpadu domowego lub komercyjnego. Zuzyty
sprzet elekiryczny i elektroniczny powinien byé odpowiednio
zbierany i recyklingowi zgodnie z

obowigzujacymi w danym kraju. Aby uzyskaé informacje na temat
recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami, firma zajmujaca sie utylizacja odpadéw domowych lub
sklepem, w ktrym produkt zostat zakupiony.

PT

Declaragéo de Garantia Limitada

A Satechi garante que os seus produtos de hardware estao
isentos de defeitos de materiais e de fabrico em condigdes
normais de utilizagao durante um periodo de 2 anos a partir da
data de compra. Esta garantia ¢ intransmissivel e aplica-se
apenas a produtos adquiridos a vendedores autorizados pelo
comprador original. Para compras efectuadas através da Amazon
ou de outros retalhistas terceiros, as reclamagdes de garantia
devem ser dirigidas ao vendedor ou ao seu distribuidor
autorizado. Esta garantia limitada fornece direitos legais
especificos, e o utilizador pode ter direitos adicionais que variam
de acordo com as leis locais. Para obter detalhes completos
sobre a cobertura da garantia, visite
https://satechi.net/refunds-and-returns

& Avisos e Informagdes de Seguranca:

1. Ler as informagdes de seguranga e satide

2. Exposigao a energia de radiofrequéncia: Os dispositivos que
contém transmissores de radio Wi-Fi e Bluetooth® foram
concebidos, fabricados e testados de acordo com as diretrizes
oficiais.

3. Aviso de seguranca eléctrica: Assegurar a utilizagao de
equipamento que cumpra as normas especificadas para evitar o
risco de incéndios ou choques eléctricos.

4. Seguranga geral das pilhas: A utilizagao incorrecta de pilnas
descartaveis ou recarregaveis pode danificar o ou0s
respectivos acessérios devido a fugas de liquido da pilha,
incéndio, sobreaquecimento ou explosao




5. Aviso relativo ao calor: A utilizagao prolongada e intensa pode
provocar o aquecimento do produto. Assegurar uma ventilagao
adequada

6. Aviso de restrigéo de utilizagdo: Para reduzir o risco de
incéndio, choque ou danos no seu dispositivo, ndo o exponha a
chuva, neve ou outros tipos de humidade.

7. Aviso de seguranga para criangas: Mantenha este produto fora
do alcance das criangas para evitar asfixia ou ingestao acidental
de pecas pequenas.

8. Aviso de conformidade: Este produto esta em conformidade
com 0 GPSR e com as normas de seguranga relevantes,
garantindo uma utilizagao segura.

9. Aviso ambiental e de reciclagem: Eliminar 0s produtos antigos
de acordo com os requlamentos ambientais locais para minimizar
o impacto ambiental.

c E Declaragéo de Conformidade CE

A Satechi declara que este produto esta em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposigdes relevantes das diretivas
da CE aplicaveis. Para a Europa, uma copia da Declaragdo de
Conformidade para este produto pode ser obtida visitando
https://satechi.net/support/doc

Informagao WEEE

—
De acordo com a Diretiva WEEE (Residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos), ndo descarte este produto como lixo
doméstico ou comercial. Residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos devem ser coletados e reciclados adequadamente,
conforme exigido pelas préticas estabelecidas para o seu pais
Para obter informagdes sobre a reciclagem deste prodto, entre
em contato com as autoridades locais, o servigo de coleta de lixo
doméstico ou a loja onde vocé adquiriu o produto,
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3aseneHune 06 OrpaHnyeHHoi MapaHTum

Komnakus Satechi rapaHTUpyeT, U4To ee annapaTHble NPOAYKTHI
He By/yT IMeTb eheKTOB MaTEPUaNOB 1 UrOTOBMIEHNS NpH
HOPMA/IbHOM UCTIONb30BAHNM B TeUeHMe 2 fleT C MOMeHTa
MOKYNKW. [laHHan rapaHTVis He NOANEXVT Nepeaade u
DPACNPOCTPaHAETCS TONBKO HA NPO/YKTb!, NPUOBPETEHHBIE Y



aBTOPUIOBAHHbIX NPOAABLIOB NEPEOHAYANbHbIM MOKyNaTenem
Tyt MOKyTTKe 4epe3 AMazon WA APYTUX CTOPOHHIX POSHHUHBIX
NPOAABLIOB rapaHTHiiHbIe MPETEHaUM CRIeayeT HanpasnATb
MPOAABLY UMK €70 aBTOPUIOBAHHOMY AUCTPUBLIOTOPY.
HacTosLLas OrpaHieHtas rapaHTis NpeaocTasnset
KOHKPETHbIE IOPUANNECKYE MIPaBA, WY BAC MOTYT BbiTb
ROMONHUTENbHbIE IPaBa, KOTOpbIe BApbHPYIOTCSH B
COOTBETCTEMM C MECTHbIM 3aKOHOAATeNbCTBOM. MonHyio
MH(OPMALIMIO O FaPEHTHIIHOM MOKPBITMN MOXHO HaliTH Ha caiiTe

https://satechi.net/refunds-and-returns
c n n e no
6e3onacHocTu:
1.Mp i ° W 3p0poBbe
2. BospieiicTBIE Pa/MOYaCTOTHOI SHEPrM: YCTPONCTES,
Tankn Wi-Fi i , 6bi

Pa3PaBOTaHbl, UrOTOBNIEHb! U MPOTECTUPOBAHbI B COOTBETCTBUM
C OUUMANBHEIMY PEKOMEHAALMAMA

3.1 06

PUCKa BOSHYKHOBEHMS MOXAPa WM NTOPAKEHNS ONIEKTPUHECKIM
TOKOM Y6EAUTECH B TOM, HTO UCNONb3yeMoe 060pyAoBaH1e
COOTBETCTBYET YCTAHOB/IEHHbIM CTaHAGPTaM

4. 06uan 6esonacHocTb 6atapeit: HenpasunbHoe
WCrO/b30BaHNe OJHOPa30BbIX MMM NepesapskaeMblx 6aTapei
MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO YCTPOMCTBA M/ €r0
aKCeCCYapOB U3-3a YTeUKi KUAKOCTH U3 BaTapey, BO3ropaHs,
neperpesa v B3pbiBa

5. MpeaynpexzaeHme o Harpese: [IIUTENbHOE HHTEHCHBHOE
MCNONb30BaH/E MOXET NPUBECTM K CUNIbHOMY Harpesy Mafenvs
(ObecneusTe Hagnexalllyio BEHTUNALMO.

6.1 06 orp: : HTo6b!
CHUSUTb PUCK BOSTOPaHIS, YABPa N NOBPEXAEHS
YCTPOWCTBA, He NOABEPaiTE €ro BOSAEACTBIIO AOKAS, CHEra
WM ApYrYiX BUAOB Bnary.

7.0 0 AeTcKon XpaHuTe aTOT
NPOAYKT B HEAOCTYNHOM ANA AeTeN MecTe BO N3GexaHme
YAYWBR WM CAYSHOro NPOFNATBIBAHUA MeNKIX AeTaneit

8. YBefioMNEHME 0 COOTBETCTBUM: STOT NPOYKT COOTBETCTBYET
GPSR ¥t COOTBETCTBYIOLMM CTaHAapTam 6€30MacHOCTH, YTO
oBecneunsaeT 6e30nacHoe 1CMoNb3oBaHMe.

9. YBegoMAieHHe 06 OXpaHe okpyKaloulet cpeabl 1
nepepa6oTKe OTXOA0B: YTUIMaNDYIATE CTapbIE M3NEMs B
COOTBETCTBIMN C MECTHBIMU 3KONOMUYECKAMY HOPMaMM, UTOBbI
MUHUMM3MDOBATb BOSAENCTBME Ha OKDYXKEIOLLYHO CPEAY.




c € JAeknapauus cooteetcTus CE

Satechi 38ABAFIET, 4TO GTOT NPOAYKT COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
TPeBOBaHNAM U IPYrVIM COOTBETCTBYIOLMM NONOXEHUAM
NPUMEHNMbIX APeKTUS EC. [118 EBPON! KOMMIO ASKNapaLi o
COOTBETCTBIY 15 OTOTO NPOAYKTA MOXHO MO/NY4MTb, IOCETUB
https://satechi.net/support/doc

ﬁ WEEE Undopmauus

—
B COOTBETCTBIM C AMpeKTUB0i WEEE (06 yTunusaLun
37EKTPUYECKOTO U B/IEKTPOHHOO 0B0PYAOBAHIS) 3AMPELLALTCA
BbI6PACHIBATH ATOT MPOAYKT B KAUECTBE BLITOBbIX M
KOMMEpUECKYX OTXOAOE. OTXO/bl 3NEKTPUNECKOTO 1
37EKTPOHHOTO HUS BOKHbI BbiTh

06Pa3OM COBPaHbI 1 NEPepaBOTaHbI B COOTBETCTBIM C
TPEBOBAHMSIMM, YCTAHOBNIEHHbIMM AN BaLUEH CTPaHbI. 3
UHbOPMALMeli O NEPEpaBOTKe STOTO MPOAYKTa OBPALLANTECS B
MECTHbIE Oprabl BNACTH, CRYXEY YTWIM3ALIM BbITOBbIX OTXOA0B
N B Marasuk, Cae Bbi MPUOBPEN MPOAYKT
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NEED HELP?
BESOIN D'AIDE? | ¢NECESITA AYUDA? |
BENOTIGEN SIE HILFE? | HAI BISOGNO DI
AIUTO? | YARDIMA MI IHTIYACINIZ VAR? |
POTRZEBUJE POMOCY? | PRECISA DE AJUDA?
| HYXXHA MOMOLLb? | BIFAYBETIA? |
=80l ERstyLI? | FEMB? | FEEEH?

, +1 858268 1800

4 support@satechi.com

7365 Mission Gorge Rd. Ste. G
San Diego, CA 92120, USA

www.satechi.net
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